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AL oRBITA

INSECTICIDA

SUSPENSION CONCENTRADA (SC)
N° de Registro: ANA-06G-2016
Titular del Registro: ANASAC

Pais: NICARAGUA

COMPOSICION GARANTIZADA:

Ingrediente Activo:

THIAMETHOXADM ....cooiiiiiiei it r st s s s s s e s s e sa s e s s s s s s s s s s a s rnnsnsensnnennnns 14,10% m/v
LAMBDACIHALOTRINA ...t rar s s s s s s s s rm s s s ra s s s sasmnersan s nnnns 10,60% m/v
Ingredientes INEMES .....c.iuii i 85,30% m/v

GENERALIDADES

ORBITA 24.7 SC es una mezcla de dos insecticidas pertenecientes al grupo de los neonicotenoides y
piretroides, por lo que se obtiene la accién sistémica del Tiametoxam con la potente accién de contacto del
piretroide Lambda cihalotrina ideal para obtener el control de chupadores y de masticadores. El producto
se aplica al follaje cuando se detecta la presencia de insectos plagas. Se debe repetir las veces que sea
necesario, alternandolo con productos de diferente modo de accion.

RECOMENDACIONES DE USO

CULTIVO MALEZAS DOSIS OBSERVACIONES
Chinche
(Blissus spp.)
Gusano cogollero
Arroz (Spodoptera spp.) 0,10-0,15
(Oryza sativa) Sogata L/Ha

(Sogatodes oryzicola)
Chinche de la espiga

(Oebalus spp.)
Tomate Mosca blanca
(Lycopersicon esculentum) (Bemisia tabaci)
Gusano cogollero
Papa (Spodoptera spp.)
(Solanum tuberosum) Tortuguilla 0,25 L/Ha
(Diabrotica spp.)
Frijol Mosquito verde
(Phaseolus vulgaris) (Empoasca spp)

EQUIPO DE APLICACION

ORBITA 24,7 SC puede aplicarse con equipo terrestre, aspersora de mochila o equipo accionado con
tractor, con un volumen de agua de 200 a 400 L/Ha respectivamente. Debe asegurarse que los equipos y
boquillas estén en buen estado. Antes de aplicar, calibre con agua el equipo de aspersion para verificar
que esta aplicando la dosis correcta. Después de la aplicacion, lave el equipo de aspersion, deje secarlo y
guardelos. Durante el manejo, preparacion de la mezcla, aplicaciéon del producto y lavado del equipo de
aplicacion, se debe utilizar el equipo de proteccion completo: Sombrero, pantalén largo, camisa manga
larga, botas de hule, mascarilla, protector de ojos y guantes.
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FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA

Vierta agua limpia en el tanque de la aspersora hasta la mitad de su capacidad, luego vierta la cantidad de
ORBITA 24,7 SC, correspondiente a la dosificacion recomendada, agitando constantemente para que se
mezcle homogéneamente y termine de llenar el taque con agua. Use la mezcla el mismo dia de su
preparacion. Para aplicacidon con equipo terrestre, utilice boquillas de cono hueco y gotas finas para lograr
una mejor cobertura Recuerde siempre utilizar el equipo de proteccién personal completo. Una vez
realizada la aplicacion se debe lavar el equipo.

INTERVALO DE APLICACION: Iniciar las aplicaciones al aparecimiento de las plagas a controlar o cuando
los niveles de las plagas a controlar alcancen los umbrales econémicos permisibles. Repetir si fuera
necesario respetando la alternancia con otros productos de distintos modos de accién.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y COSECHA: Arroz: 30 dias. Papa, Tomate: 15 dias.
Frijol: 30 dias

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: Se recomienda esperar 24 horas después de la
aplicacion, si es necesario ingresar antes, se debe utilizar el equipo de proteccion completo.

FITOTOXICIDAD: No es fitotoxico a la dosis recomendada y siguiendo las recomendaciones de uso.

COMPATIBILIDAD: Compatible con la mayoria de productos agricolas. No se mezcle con productos de
reaccion alcalina, pH mayor de 11 ni menor de 4.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

Los usuarios del producto, deben lavarse bien las manos antes de comer, beber, mascar chicle, fumar o ir
al bafio. Lavar abundantemente después de usar. No trabajar en la neblina del liquido o con viento. Para
la mezcla, aplicacion del producto y lavado de equipo de aplicacién, use la ropa de proteccién: sombrero,
protector de ojos, mascarilla, camisa manga larga y pantalén largo, guantes y botas de hule. El filtro de la
mascarilla debe cambiarse a menudo. Evitar el contacto directo con el producto. Evite aspirar la llovizna de
aspersién. Bafiarse con eficiente agua y jabon después de la jornada de trabajo y pongase ropa limpia.
Use ropa limpia en cada jornada de trabajo. No lave la ropa de trabajo y equipo de proteccion junto con la
ropa de uso normal.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. MANTENGASE BAJO LLAVE
FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES,
ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL MANIPULAR EL PRODUCTO, DURANTE LA
PREPARACION DE LA MEZCLA, CARGA Y APLICACION: GUANTES, BOTAS DE HULE,
MASCARILLA, SOMBRERO, PROTECTOR DE OJOS, PANTALON Y CAMISA DE MANGA LARGA,
DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACION DE ESTE PRODUCTO.
BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

No transporte este producto con alimentos, semillas, forrajes, medicamentos, ropa y utensilios de uso
doméstico.

No mantenga los herbicidas en contacto con otros agroquimicos. Almacene bajo llave en lugar fresco, seco
y aireado, alejado del calor, de los nifios y los alimentos domésticos. Conserve el producto en su empaque
original, etiquetado y cerrado herméticamente. No deje envases sin cerrar.
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SINTOMAS DE INTOXICACION:

Los sintomas comienzan 30 minutos a 1 hora despues de la exposicion y pueden durar hasta 2 dias. En
general afectan el area facial produciendo sensacién de hormigueo, ardor o entumecimiento. Puede haber
reacciones de alergia, dolor y convulsiones. Puede haber somnolencia. Los neonicotinoides pueden causar
irritacién ocular, respiratoria, irritacién de la piel, nauseas, vomitos, diarreas y dolor abdominal, dolor de
cabeza y sedacion leve. Los cuadros severos pueden provocar agitacion, hipotermia, neumonitis, falla
respiratoria, hipotension, arritmias ventriculares y muerte.

PRIMEROS AUXILIOS:

EN CASO DE INGESTION: No induzca el vémito. Lleve de inmediato el paciente al médico o centro de
salud més cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el area
afectada del cuerpo con abundante agua y jabén de 15 a 20 minutos. Lleve el paciente al médico o al centro
de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE INHALACION: Mueva la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato el paciente al
médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Lavelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato el
paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o
panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

TRATAMIENTO MEDICO:

Realice lavado gastrico con proteccion de la via aérea de ser necesario si ha transcurrido menos de 1 hora
desde la ingesta del producto, hasta que el agua salga sin olor al toxico, luego administrar carbon activado
a dosis de 1 g/Kg de peso en los adultos y 0,5 g/Kg de peso en los ninos, posteriormente administrar una
dosis de laxante (Si no existe diarrea). Mantener una correcta hidratacién por via oral o parenteral, garantice
adecuada circulacién y ventilacion. Tratar convulsiones con benzodiacepinas: diazepam 5-10 mg
intravenoso Tratar los cuadros alergicos con antihistaminicos. No administrar catecolaminas por
sensibilizacion cardiaca producida por el piretroide que es ingrediente activo.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:
En caso de intoxicacion llamar a:

PAiS INSTITUCION TELEFONOS

Belice Centro de Intoxicaciones Karl Heusner Memorial Hospital (501) 223-1548
Costa Rica Centro Nacional para el Control de Intoxicaciones (506) 223-1028
El Salvador Centro de Informacién y Asesoria Toxicolégica (503) 228-80417)
Guatemala Centro de Informacién y Asesoria Toxicoldgica (502) 223-20735
Honduras Hospital Escuela (504) 223-22322

. . . ] . (505) 228-94700
Nicaragua Centro Nacional de Toxicologia de Nicaragua Ext.1294, cel: 87550983
Panama Centro de investigacion e informacion de Medicamentos y Tdxicos (507) 269-2741
Republica - o (1-809) 562-6601
Dominicana Centro de Informacién de Drogas y de Intoxicaciones Ext 1801

PBOTECCION AL AMBIENTE:

TOXICO PARA EL GANADO.

TOXICO PARA ABEJAS.

TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS.

NO CONTAMINE RiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO O CON ENVASES O
EMPAQUES VACIOS.
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En caso de derrames, aislar la zona afectada, si es posible contener el derrame con sustancias inertes.
NO TIRAR LOS RESIDUOS POR EL DRENAJE.

ELIMINESE LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO Y SUS RECIPIENTES CON TODAS LAS
PRECAUSIONES POSIBLES.
ELIMINESE EL PRODUCTO Y SU RECIPIENTE COMO RESIDUOS PELIGROSOS.

MUY TOXICO PARA ORGANISMOS ACUATICOS, PUEDE CAUSAR EFECTOS NEGATIVOS A LARGO
PLAZO EN EL MEDIO ACUATICO.

RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE RiOS, QUEBRADAS Y OTRAS AREAS FRAGILES.

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS QUE FAVORECEN LA ESCORRENTIA
O DERIVA DEL PRODUCTO.

ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LOS CAUCES DE AGUA ALEDANOS AL
CULTIVO CUENTEN CON BARRERAS DE PROTECCION (TALES COMO VEGETACION) QUE
MINIMICE LA DERIVA DEL PRODUCTO.

La molécula de Thiamethoxam es persistente en el suelo, existen estudios que comprueban una moderada
persistencia por parte de esta molécula en el suelo.

La molécula de Thiamethoxam es persistente en el agua, existen estudios que comprueban una extrema
persistencia por parte de esta molécula en el agua.

Prohibido disponer los remanentes o empaques de ORBITA 24,7 SC en vertederos, botaderos y/o
relleno sanitario autorizados o ilegales. En Nicaragua estos sitios son para desechos sélidos
domiciliares no peligrosos.

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:
Los envases vacios lavelos con agua, destriyalos perforandolos para evitar su reutilizacion. Una vez
inutilizados, trasladar a la empresa distribuidora, quien se encargara de remitir al centro de acopio.

Aplicar TRIPLE LAVADO a los envases utilizados. Un envase lavado tres veces reduce el riego de
contaminacion humana, animales domésticos y medio ambiente. Recomendamos proceder de la siguiente
forma: después de escurrir bien el envase, agregar agua limpia al envase vacio, hasta la cuarta parte de
su capacidad, taparlo y agitarlo por 30 segundos. Luego vaciar el contenido en el tanque de mezcla. Esta
accion debera repetirse dos veces mas. Después el envase debera ser perforado para evitar su
reutilizacion.

Importado y distribuido por: Titular del registro:
ANASAC

ATENCION

EN CASO DE INTOXICACION TRASLADE AL PACIENTE AL MEDICO O CENTRO DE SALUD MAS CERCANO Y
ENTREGUE LA ETIQUETA O EL PANFLETO. COMUNIQUESE CON EL CENTRO NACIONAL DE TOXICOLOGIA
DE NICARAGUA (505) 228-94700 Ext.1294
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iALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO,
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS.
NOCIVO POR INHALACION, POR INGESTION Y EN CONTACTO CON LA PIEL.
IRRITA LAS VIAS RESPIRATORIAS Y LA PIEL.
POSIBILIDAD DE SENSIBILIZACION EN CONTACTO CON LA PIEL. B
NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION, MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS,
PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.
NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.
EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON
DISENADOS, PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE.

INFORMACION SOBRE RESPONSABILIDAD CIVIL

El fabricante garantiza que el producto fue formulado bajo 6ptimas condiciones, cumpliendo con los estandares de
calidad exigidos por cada pais, asi como también con las concentraciones de ingredientes activos que se detallan en
la etiqueta y hoja informativa. El vendedor garantiza que el producto fue almacenado en éptimas condiciones, sin
embargo, no ofrece garantia por el resultado del producto, ya que las aplicaciones estan sujetas a condiciones
ambientales variables que no son necesariamente las mismas en las cuales el producto fue probado. El comprador
acepta ser el responsable de todos los riesgos que pueda provocar el uso y manejo del producto que esta adquiriendo
y se compromete a almacenarlo en las condiciones que la etiqueta sugiere. El usuario es el responsable de la correcta
manipulacién y aplicacién del producto, asi como también de usarlo en los cultivos y dosis, considerando las tolerancias
de residuos y siguiendo las recomendaciones de la etiqueta.

El uso reiterado de ingredientes activos con el mismo modo de accién puede generar el desarrollo de resistencia por
parte de los organismos tratados, impidiendo o dificultando asi su adecuado control. Dado lo anteriormente sefialado
es importante considerar dentro de una estrategia de control, productos que alternen su modo de accion. La empresa
no se hace responsable por una falta de control dada por el desarrollo de resistencia. En caso de duda, consultar a
nuestro Departamento Técnico o al especialista de su confianza.




